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	ZMĚNA Č.2 ÚZEMNÍHO PLÁNU 

OBCE SEMANÍN


Zastupitelstvo obce Semanín, příslušné podle ustanovení § 6 odst. 5 písm. c) zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů, za použití ustanovení § 55 ve spojení s § 54 stavebního zákona, § 171 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád a § 16 vyhlášky č. 500/2006 Sb., o územně analytických podkladech, územně plánovací dokumentaci a způsobu evidence územně plánovací činnosti, ve spojení s ustanovením § 188 odst. 4 stavebního zákona
v y d á v á

Změnu č. 2 územního plánu OBCE Semanín
schváleného usnesením Zastupitelstva obce č. 14/2011 dne 18.5.2011, jehož závazná část byla vydána obecně závaznou vyhláškou obce č. 1/2006
kterou se mění Územní plán obce Semanín takto :
	I. ÚZEMNÍ PLÁN - TEXTOVÁ ČÁST


	1. v části B kapitola a.2. Současně zastavěné území (SZÚO)


se škrtá původní text a nahrazuje se textem :

Výchozím podkladem pro vymezení zastavěného území byla mapa DKM Katastru nemovitostí, pře-vzatá z KÚ Ústí nad Orlicí 10.06.2015 a vlastní průzkumné práce. 
Zastavěné území obce Semanín je vymezeno v souladu se zákonem č. 183/2006 Sb. (stavební zákon v současně platném znění) ke dni 30.06.2015 a je zakresleno ve výkresech :

A.
Hlavní výkres, schéma dopravního řešení

B.a.
Inženýrské sítě


vodovod, kanalizace, RR trasy, elektrorozvody, telekomunikace

B.b.
Veřejně prospěšné stavby

B.c.
Zábor ZPF, vyhodnocení PUPFL

Obec Semanín (kód obce 55 52 40) má 1 katastrální území 747 157 o celkové výměře 880,0318 ha.

	2. v části B kapitola f. přehled a charakteristika ploch zastavěného území

f.1. Bydlení VENKOVSKÉHO TYPU
f.1.1. Navržený rozvoj


se škrtá původní text a nahrazuje se textem :
Předpokládá se obnova a údržba stávajících domů. Pro navrhovanou výstavbu rodinných resp. bytových domů je vyčleněno celkem 9 lokalit č. Z 1, Z 2, Z 3, Z 5, Z 6, Z 7, Z 1.2, Z 2.4 a Z 2.5.

	3. v části B kapitola f. přehled a charakteristika ploch zastavěného území

f.1. Bydlení VENKOVSKÉHO TYPU
f.1.1. Navržený rozvoj


se ruší původní tabulky a nahrazují se novými :

LOKALITA Z 1 – Bydlení venkovského typu
(plocha schválená v ÚPO Semanín)

	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 1
	Nad hřištěm
	862/1
	TTP
	3284
	3284

	
	
	857/1
	orná půda
	9327
	9327

	
	
	853/16
	orná půda
	1204
	1204

	
	
	853/15
	orná půda
	449
	449

	
	
	855/1
	orná půda
	1990
	1990

	
	
	834
	orná půda
	676
	676

	
	
	853/14
	orná půda
	962
	962

	
	
	850/12
	orná půda
	666
	666

	
	
	850/16
	orná půda
	12655
	12655

	
	
	837
	orná půda
	712
	712

	
	
	853/1
	orná půda
	9804
	9804

	
	
	
	
	celkem
	41729


LOKALITA Z 2 – Bydlení venkovského typu

(plocha schválená v ÚPO Semanín)

	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 2
	U rybníčku
	901/9
	TTP 74 400
	948
	948

	
	
	901/8
	TTP 74 400
	209
	209

	
	
	901/4
	TTP 74 400
	947
	947

	
	
	
	
	celkem
	2104


LOKALITA Z 3 – Bydlení venkovského typu

(plocha schválená v ÚPO Semanín)

	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 3
	U silnice na Opatov
	850/5
	orná půda
	1377
	1377

	
	
	850/6
	orná půda
	140
	140

	
	
	850/40
	orná půda
	960
	960

	
	
	967
	orná půda
	2752
	2752

	
	
	850/24
	orná půda
	70
	70

	
	
	968/1
	orná půda
	2387
	2387

	
	
	968/2
	orná půda
	3493
	3493

	
	
	968/3
	orná půda
	3124
	3124

	
	
	968/4
	orná půda
	4365
	4365

	
	
	850/3
	orná půda
	348
	348

	
	
	850/25
	orná půda
	85
	85

	
	
	850/2
	orná půda
	3367
	3367

	
	
	850/23
	orná půda
	3233
	3233

	
	
	
	
	celkem
	25701


LOKALITA Z 5 – Bydlení venkovského typu

(plocha schválená v ÚPO Semanín)

	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 5
	Střed obce
	405/16
	TTP
	3959
	3959

	
	
	405/15
	TTP
	7033
	7033

	
	
	405/13
	TTP
	5363
	5363

	
	
	405/11
	TTP
	457
	457

	
	
	405/17
	TTP
	928
	928

	
	
	21/4
	TTP 74 400
	424
	424

	
	
	377/5
	TTP
	1663
	1663

	
	
	377/6
	TTP
	1247
	1247

	
	
	16/1
	ost. plocha
	165
	165

	
	
	16/2
	ost. plocha
	112
	112

	
	
	405/14
	TTP
	938
	938

	
	
	381/3
	TTP
	7494
	7494

	
	
	381/21
	TTP
	5393
	5393

	
	
	381/4
	TTP
	4678
	4678

	
	
	381/18
	TTP
	3622
	3622

	
	
	405/32
	TTP 74 410
	420
	420

	
	
	213
	zahrada
	792
	792

	
	
	405/33
	TTP 74 410
	182
	182

	
	
	
	
	celkem
	44870


LOKALITA Z 6 – Bydlení venkovského typu

	(plocha schválená v ÚPO Semanín)

č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 6
	Střed obce
	550/7
	ost. plochy
	5885
	5885

	
	
	550/63
	ost. plochy
	844
	844

	
	
	550/64
	ost. plochy
	927
	927

	
	
	550/65
	ost. plochy
	1200
	1200

	
	
	550/66
	ost. plochy
	709
	709

	
	
	71/3
	TTP
	85
	85

	
	
	71/2
	TTP
	1274
	1274

	
	
	
	
	celkem
	10924


LOKALITA Z 7 – Bydlení venkovského typu

(plocha schválená v ÚPO Semanín)

	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 7
	U vodojemu
	620/10
	zahrada
	996
	996

	
	
	620/11
	zahrada
	1272
	1272

	
	
	620/16
	zahrada
	340
	340

	
	
	620/17
	zahrada
	35
	35

	
	
	130
	zahrada
	520
	520

	
	
	129/1
	zahrada
	354
	354

	
	
	129/2
	zahrada
	454
	454

	
	
	
	
	celkem
	3971


	4. v části B kapitola f. přehled a charakteristika ploch zastavěného území

f.1. Bydlení VENKOVSKÉHO TYPU
f.1.1. Navržený rozvoj


se doplňují nové tabulky :

LOKALITA Z 2.4 – Bydlení venkovského typu
(plocha nově navrhovaná)

	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 2.4
	Západní okraj obce poblíž lokality Z 7
	658
	zahrada
	2198
	2198

	
	
	653/2
	TTP
	1246
	1246

	
	
	1401/15
	zahrada
	113
	113

	
	
	1401/16
	zahrada
	208
	208

	
	
	
	
	celkem
	3765


Poznámka : část lokality Z 2.4 se nachází v OP lesa 50 m, případné stavby budou umístěny ve vzdálenosti min. 25 metrů od okraje lesa.

LOKALITA Z 2.5 – Bydlení venkovského typu
(plocha nově navrhovaná)

	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 2.5
	Střed obce vedle bývalého zemědělského areálu
	555/1
	zahrada
	2024
	2024

	
	
	
	
	celkem
	2024


	5. v části B kapitola f. přehled a charakteristika ploch zastavěného území

f.3. VÝROBA, SKLADY, PODNIKÁNÍ A SLUŽBY

f.3.1. Navržený rozvoj


se ruší původní tabulka lokality Z 9 a nahrazuje se novou tabulkou :

LOKALITA Z 9 – Výroba, sklady, podnikání

(plocha schválená v ÚPO Semanín)

	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 9
	Po obou stranách silnice na Opatov
	888/62
	orná půda
	335
	335

	
	
	998/3
	orná půda
	1598
	1598

	
	
	998/2
	orná půda
	57
	57

	
	
	998/1
	orná půda
	2320
	2320

	
	
	996/2
	orná půda
	75
	75

	
	
	996/1
	orná půda
	843
	843

	
	
	997
	orná půda
	580
	580

	
	
	888/63
	orná půda
	6047
	6047

	
	
	888/64
	orná půda
	906
	906

	
	
	1101/64
	orná půda
	9256
	9256

	
	
	1101/66
	orná půda
	10412
	10412

	
	
	
	
	celkem
	32429


	6. v části B kapitola g.2. OBČANSKÁ VYBAVENOST

g.2.1. Navržený rozvoj


se ruší původní text a nahrazuje se novým :

g.2. OBČANSKÁ VYBAVENOST

g.2.1. Navržený rozvoj

Na základě požadavků Zastupitelstva obce je zájem vymezit funkční plochy pro občanskou vybavenost v lokalitách Z4, Z 2.1. a Z.2.2. 
LOKALITA Z 4 – Občanská vybavenost

(plocha schválená v ÚPO Semanín)

	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 4
	Na křižovatce silnice na Opatov
	193/1
	ost. plocha
	1617
	1617

	
	
	
	
	celkem
	1617


LOKALITA Z 2.1 – Občanská vybavenost

(plocha nově navrhovaná)

	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 2.1
	Severní část obce vedle lokality Z 5
	381/19
	TTP
	2557
	2557

	
	
	381/22
	TTP
	1380
	1380

	
	
	381/1
	TTP
	2053
	2053

	
	
	
	
	celkem
	5990


LOKALITA Z 2.2 – Občanská vybavenost

(plocha nově navrhovaná)

	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 2.2
	Severní okraj obce u silnice
	4 část
	zahrada
	3877
	912

	
	
	
	
	celkem
	912


Podmínky využití plochy :

v části plochy lokality Z 2.2, do které zasahuje koridor E 15 pro umístění stavby dvojitého elektrického vedení 400 kV Týnec - Krasíkov je umístění staveb stanoveno jako podmínečně přípustné tzn. je podmíněno souhlasem ČEZ ke konkrétnímu záměru.
	7. v části B kapitola g.1. doprava část g.1.1. Navržený rozvoj


se doplňuje text :

Na základě požadavku nadřízených orgánů je vymezen koridor dopravy nadmístního významu pro umístění přeložky silnice III/35847
	8. v části B kapitola g.5. ENERGETIKA část g.5.1. Navržený rozvoj


se doplňuje text :

Na základě požadavku nadřízených orgánů je vymezen koridor pro umístění stavby dvojitého elektrického vedení 400 kV Týnec - Krasíkov

	9. v části B kapitola j. vyMEZENÍ PLOCH VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH STAVEB 



se doplňuje text :

VPS 4 : přeložka silnice III/35847 (D 62)
VPS 5 : stavba dvojitého elektrického vedení 400 kV Týnec - Krasíkov (E 15)
	10. v části B kapitola m. vyhodnocení předpokládaných důsledků navrhovaného řešení na zpf A PUPFL

m.1. Navrhovaný zábor ZPF


se doplňuje původní tabulka o tuto část :
Přehledný seznam jednotlivých lokalit :

	lokalita
	využití lokality
	popis lokality

	Z 2.1.
	občanská vybavenost
	Severní část obce vedle lokality Z 5

	Z 2.2.
	občanská vybavenost
	Severní okraj obce u silnice

	Z 2.4.
	bydlení venkovského typu
	Západní okraj obce poblíž lokality Z 7

	Z 2.5.
	bydlení venkovského typu
	Střed obce vedle bývalého zemědělského areálu


	11. v části B kapitola m. vyhodnocení předpokládaných důsledků navrhovaného řešení na zpf A PUPFL

m.1. Navrhovaný zábor ZPF


se doplňuje tabulka a text :

4. ZÁBOR ZPF MIMO SZÚO – zelená barva

	č.
	lokalita

(popis)
	číslo parcely
	kultura
	BPEJ
	třída ochrany
	výměra

celé parcely
	výměra

záboru

BVT
	výměra záboru

OV
	výměra

záboru VSPS

	Z 2.1
	Severní část obce vedle
	381/1
	TTP
	74 410
	2
	2053
	0
	2053
	0

	
	lokality Z 5
	381/19
	TTP
	74 410
	2
	2557
	0
	2557
	0

	
	
	381/22
	TTP
	74 410
	2
	1380
	0
	1380
	0

	Z 2.2
	Severní okraj obce u silnice
	4 část
	zahrada
	74 410
	2
	3877
	0
	912
	0

	Z 2.4
	Západní okraj obce 
	658
	zahrada
	74 189
	5
	2198
	2198
	0
	0

	
	poblíž lokality Z 7
	653/2
	TTP
	74 189
	5
	1246
	1246
	0
	0

	
	
	1401/15
	zahrada
	74 189
	5
	113
	113
	0
	0

	
	
	1401/16
	zahrada
	74 189
	5
	208
	208
	0
	0

	Z 2.5
	Střed obce vedle bývalého zemědělského areálu
	555/1
	zahrada
	75 011
	3
	2024
	2024
	0
	0

	
	
	
	
	
	
	
	5789
	6902
	0


	CELKEM zábor ZPF mimo zastavěné území v rámci Změny č. 2
	5789
	6902
	0


LEGENDA  PŘEDPOKLÁDANÉHO FUNKČNÍHO VYUŽITÍ :
BVT 
=  bydlení venkovského typu (lokality Z 2.1. - Z 2.6.)


OV
=  občanská vybavenost

VSPS  =
výroba, sklady, podnikání a služby
POZNÁMKA  :
zábor ZPF je uvažován včetně komunikací

	12. textová část Změny č. 2 ÚPO Semanín obsahuje :


7 stran
	II. GRAFICKÁ ČÁST ZMĚNY Č.2 ÚPO SEMANÍN


A.
Hlavní výkres, schéma dopravního řešení
1 : 5000
1 list
B.a.
Inženýrské sítě
1 : 5000
1 list

B.b.
Veřejně prospěšné stavby (výřez)
1 : 5000
1 list
Odůvodnění

	III. TEXTOVÁ ČÁST ODŮVODNĚNÍ ZMĚNY Č. 2 ÚPO SEMANÍN


	a. Postup při pořízení územního plánu 


Zastupitelstvo obce Semanín rozhodlo o pořízení změny územního plánu dne 16. 3. 2015 usnesením č. 2/2015. Zadání změny bylo schváleno 16. 6. 2015 usnesením č. 9/2015.
Dne 30. 7. 2015 bylo zahájeno projednání návrhu Změny č. 2 ÚPO Semanín dle § 50 a násl. dle stavebního zákona. 
	b.
Vyhodnocení souladu s politikou územního rozvoje a územně plánovací dokumentací vydanou krajem


b.1. Soulad s PÚR ČR - Politikou územního rozvoje ČR ve znění aktualizace č. 1

b.1.1. Vyhodnocení souladu Územního plánu Semanín s PÚR ČR ve znění 

aktualizace č. 1

b.1.1.1. Republikové priority – články 14 až 32

Čl. (14)

Ve veřejném zájmu chránit a rozvíjet přírodní, civilizační a kulturní hodnoty území, včetně urba-nistického, architektonického a archeologického dědictví. Zachovat ráz jedinečné urbanistické struktury území, struktury osídlení a jedinečné kulturní krajiny, které jsou výrazem identity úze-mí, jeho historie a tradice. Tato území mají značnou hodnotu, např. i jako turistické atraktivity. Jejich ochrana by měla být provázána s potřebami ekonomického a sociálního rozvoje v soula-du s principy udržitelného rozvoje. V některých případech je nutná cílená ochrana míst zvlášt-ního zájmu, v jiných případech je třeba chránit, respektive obnovit celé krajinné celky. Krajina je živým v čase proměnným celkem, který vyžaduje tvůrčí, avšak citlivý přístup k vyváženému všestrannému rozvoji tak, aby byly zachovány její stěžejní kulturní, přírodní a užitné hodnoty. Bránit upadání venkovské krajiny jako důsledku nedostatku lidských zásahů.

Územní plán chrání a rozvíjí přírodní, civilizační a kulturní hodnoty území a vyváženým vymezením ploch s rozdílným způsobem využitím naplňuje potřeby ekonomického a sociálního rozvoje obce. 

Územním plánem obce Semanín nebudou tyto hodnoty měněny.

Čl. (14a) 

Při plánování rozvoje venkovských území a oblastí dbát na rozvoj primárního sektoru při zohlednění ochrany kvalitní zemědělské, především orné půdy a ekologických funkcí krajiny.

Územní plán rozvíjí primární sektor, ochranu kvalitní zemědělské půdy nezohledňuje, neboť v obci prakticky žádná není. Ochrana ostatní zemědělské půdy je pak beze zbytku zajištěna novelou zákona o záboru ZPF. Ekologické funkce krajiny jsou zajištěny vymezením prvků ÚSES. 

Čl. (15)

Předcházet při změnách nebo vytváření urbánního prostředí prostorově sociální segregaci s negativními vlivy na sociální soudržnost obyvatel. Analyzovat hlavní mechanizmy, jimiž k se-gregaci dochází, zvažovat existující a potenciální důsledky a navrhovat při územně plánovací činnosti řešení, vhodná pro prevenci nežádoucí míry segregace nebo snížení její úrovně. 

Plochy s rozdílným způsobem využití jsou v ÚPO vymezeny tak, aby nedocházelo k prostorově sociální segregaci. Je zachována kvalita životního prostředí, dopravní obslužnost i infrastruktura úměrně k počtu obyvatel.

Čl. (16)

Při stanovování způsobu využití území v územně plánovací dokumentaci dávat přednost kom-plexním řešením před uplatňováním jednostranných hledisek a požadavků, které ve svých dů-sledcích zhoršují stav i hodnoty území. Vhodná řešení územního rozvoje je zapotřebí hledat ve spolupráci s obyvateli území i s jeho uživateli a v souladu s určením a charakterem oblastí, os, ploch a koridorů vymezených v PÚR ČR.
V řešeném území se nacházejí nemovité kulturní památky, zapsané v seznamu kulturních památek ČR. Celé správní území obce je považováno za území s archeologickými nálezy III. s prokázaným výskytem archeologického dědictví. ÚPO komplexně řeší dané správní území a nejsou zde uplatňovány jednostranné požadavky soukromého sektoru, které by vedly ke zhoršení kvality života obyvatel.

Čl. (16a)

Při územně plánovací činnosti vycházet z principu integrovaného rozvoje území, zejména měst a regionů, který představuje objektivní a komplexní posuzování a následné koordino-vání prostorových, odvětvových a časových hledisek.

Územní plán vychází z principu integrovaného rozvoje území v okolí České Třebové.

Čl. (17)

Vytvářet v území podmínky k odstraňování důsledků hospodářských změn lokalizací za-stavitelných ploch pro vytváření pracovních příležitostí zejména v hospodářsky problémo-vých regionech a napomoci tak řešení problémů v těchto územích.

ÚPO řeší plochy, vytvářející nabídku pracovních příležitostí, v lokalitě Z 9 (Výroba, sklady, podnikání a služby). Pracovní příležitosti se rovněž teoreticky nacházejí v sousedícím městě Česká Třebová.

Čl. (18)

Podporovat polycentrický rozvoj sídelní struktury. Vytvářet předpoklady pro posílení partner-ství mezi městskými a venkovskými oblastmi a zlepšit tak jejich konkurenceschopnost. 
Obec Semanín spadá do vymezené rozvojové oblasti krajského významu OBk 2 Česká Třebová – Ústí nad Orlicí, pro kterou ZÚR Pk aktualizace č. 1 stanovují některé zásady pro usměrňování územ-ního rozvoje a rozhodování o změnách v území čl. (25 a 26), tj. respektování přírodních, kulturních a civilizačních hodnot v  území a ověřit rozsah zastavitelných ploch v sídlech a stanovení směru jejich využití s ohledem na kapacity obsluhy dopravní a technické infrastruktury. ÚPO respektuje požadavky na ochranu skladebných částí ÚSES za podmínek stanovených v čl. (112) ZÚR Pk aktualizace č. 1.

Čl. (19)

Vytvářet předpoklady pro polyfunkční využívání opuštěných areálů a ploch (tzv. brownfields průmyslového, zemědělského, vojenského a jiného původu). Hospodárně využívat zastavěné území (podpora přestaveb revitalizací a sanací území) a zajistit ochranu nezastavěného území (zejména zemědělské a lesní půdy) a zachování veřejné zeleně, včetně minimalizace její frag-mentace.  Cílem je účelné využívání a uspořádání území úsporné v nárocích na veřejné rozpo-čty na dopravu a energie, které koordinací veřejných a soukromých zájmů na rozvoji území omezuje negativní důsledky suburbanizace pro udržitelný rozvoj území.

Ochrana nezastavěného území (ZPF a PUPL) je plně zajištěna stanovením podmínek pro využití ploch s rozdílným využitím vyznačených jako plochy orné půdy, trvalých travních porostů a pozemků určených k plnění funkcí lesa.

Čl. (20)

Rozvojové záměry, které mohou významně ovlivnit charakter krajiny, umísťovat do co nejmé-ně konfliktních lokalit a následně podporovat potřebná kompenzační opatření. S ohledem na to při územně plánovací činnosti, pokud je to možné a odůvodněné, respektovat veřejné zájmy např. ochrany biologické rozmanitosti a kvality životního prostředí, zejména formou důsledné ochrany zvláště chráněných území, lokalit soustavy Natura 2000, mokřadů, ochranných pásem vodních zdrojů, chráněné oblasti přirozené akumulace vod a nerostného bohatství, ochrany zemědělského a lesního půdního fondu. Vytvářet územní podmínky pro implementaci a respe-ktování územních systémů ekologické stability a zvyšování a udržování ekologické stability a k zajištění ekologických funkcí i v ostatní volné krajině a pro ochranu krajinných prvků přírod-ního charakteru v zastavěných územích, zvyšování a udržování rozmanitosti venkovské kraji-ny. V rámci územně plánovací činnosti vytvářet podmínky pro ochranu krajinného rázu s ohle-dem na cílové charakteristiky a typy krajiny a vytvářet podmínky pro využití přírodních zdrojů.

Charakter krajiny není změnou č. 2 ÚPO dotčen. ÚPO svojí koncepcí technické infrastruktury a vymezením zastavitelných ploch ve vhodných lokalitách nenarušuje krajinný ráz. Vymezením RBK 862 A, RBK 886, RBC 1926 U kamenného vrchu, LBC 67, LBC 75, LBC 76, LBC 77, LBC 78, LBC 79, RBK 862 A a lokálních biokoridorů je naplněn požadavek o vytváření podmínek ke zvyšování územních systémů ekologické stability.

Čl. (20a) 

Vytvářet územní podmínky pro zajištění migrační propustnosti krajiny pro volně žijící živo-čichy a pro člověka, zejména při umísťování dopravní a technické infrastruktury. V rámci územně plánovací činnosti omezovat nežádoucí srůstání sídel s ohledem na zajištění pří-stupnosti a prostupnosti krajiny.

ÚP svojí koncepcí vytváří územní podmínky pro zajištění migrační prostupnosti krajiny pro volně žijící živočichy i pro člověka. K nežádoucímu srůstání sídel zde v žádném případě nedochází.

Čl. (21)

Vymezit a chránit ve spolupráci s dotčenými obcemi před zastavěním pozemky nezbytné pro vytvoření souvislých ploch veřejně přístupné zeleně (zelené pásy) v rozvojových oblastech a v rozvojových osách a ve specifických oblastech, na jejichž území je krajina negativně pozna-menána lidskou činností, s využitím její přirozené obnovy; cílem je zachování souvislých pásů nezastavěného území v bezprostředním okolí velkých měst, způsobilých pro nenáročné formy krátkodobé rekreace a dále pro vznik a rozvoj lesních porostů a zachování prostupnosti kra-jiny. 

Území obce spadá do vymezené krajiny lesozemědělské a lesní. Zastavitelná území se navrhují pouze v nezbytné nutné míře a bude respektováno ochranné pásmo lesa. Případné rekreační ubytovací zařízení se bude připouštět pouze na základě vyhodnocení únosnosti krajiny. Plochy k zalesnění se v rámci změny č. 2 nenavrhují.

Čl. (22)

Vytvářet podmínky pro rozvoj a využití předpokladů území pro různé formy cestovního ruchu (např. cykloturistika, agroturistika, poznávací turistika), při zachování a rozvoji hodnot území. Podporovat propojení míst, atraktivních z hlediska cestovního ruchu, turistickými cestami, které umožňují celoroční využití pro různé formy turistiky (např. pěší, cyklo, lyžařská, hipo). 

Obcí prochází cyklotrasy CT 4219, 4033 a 4047 a červená, modrá, zelená a žlutá turistická trasa.

Hipostezky obcí neprocházejí. Koncepce uspořádání krajiny vytváří dobré podmínky pro různé formy turistiky.
Čl. (23)

Podle místních podmínek vytvářet předpoklady pro lepší dostupnost území a zkvalitnění do-pravní a technické infrastruktury s ohledem na prostupnost krajiny. Při umísťování dopravní a technické infrastruktury zachovat prostupnost krajiny a minimalizovat rozsah fragmentace krajiny; je-li to z těchto hledisek účelné, umísťovat tato zařízení souběžně. Zmírňovat vysta-vení městských oblastí nepříznivým účinkům tranzitní železniční a silniční dopravy, mimo jiné i prostřednictvím obchvatů městských oblastí, nebo zajistit ochranu jinými vhodnými opatře-ními v území. Zároveň však vymezovat plochy pro novou obytnou zástavbu tak, aby byl zacho-ván dostatečný odstup od vymezených koridorů pro nové úseky dálnic, silnic I. třídy a želez-nic, a tímto způsobem důsledně předcházet zneprůchodnění území pro dopravní stavby i mož-nému nežádoucímu působení negativních účinků provozu dopravy na veřejné zdraví obyvatel (bez nutnosti budování nákladných technických opatření na eliminaci těchto účinků).

Koncepce technické infrastruktury je řešena s ohledem na prostupnost krajiny. Trasy technické infra-struktury jsou, pokud to technické podmínky dovolují, vedeny souběžně.

Čl. (24)

Vytvářet podmínky pro zlepšování dostupnosti území rozšiřováním a zkvalitňováním dopravní infrastruktury s ohledem na potřeby veřejné dopravy a požadavky ochrany veřejného zdraví, zejména uvnitř rozvojových oblastí a rozvojových os. Možnosti nové výstavby je třeba dosta-tečnou veřejnou infrastrukturou přímo podmínit. Vytvářet podmínky pro zvyšování bezpeč-nosti a plynulosti dopravy, ochrany a bezpečnosti obyvatelstva a zlepšování jeho ochrany před hlukem a emisemi, s ohledem na to vytvářet v  území podmínky pro environmentálně šetrné formy dopravy (např. železniční, cyklistickou).

Katastrem obce prochází jednokolejná elektrifikovaná želez. trať č. 270 Bohumín - Přerov - Česká Třebová, která je ve smyslu § 3 zákona č. 266/1994 Sb. a v souladu s usnesením vlády ČR č. 766 ze dne 20.12.1995 zařazena do kategorie dráhy celostátní. Je možná její rekonstrukce pro zachování normového stavu na trati, která může mít i územní dopady a to v rámci tělesa dráhy nebo v jejím ochranném pásmu. Věcná náplň rekonstrukce není dosud pevně stanovena ani nelze upřesnit termín realizace. Koridor rychlostní silnice R 35 leží mimo správní území obce. Plochy bydlení nejsou navr-hovány v blízkosti zdrojů hluku.

Čl. (24a)

Na územích, kde dochází dlouhodobě k překračování zákonem stanovených mezních hod-not imisních limitů pro ochranu lidského zdraví, je nutné předcházet dalšímu významnému zhoršování stavu. Vhodným uspořádáním ploch v území obcí vytvářet podmínky pro mini-malizaci negativních vlivů koncentrované výrobní činnosti na bydlení. Vymezovat plochy pro novou obytnou zástavbu tak, aby byl zachován dostatečný odstup od průmyslových nebo zemědělských areálů.

Životní prostředí v Semaníně je dostatečně kvalitní, imise ani průmyslové areály se zde nevyskytují. Plochy pro novou obytnou zástavbu jsou navrhovány pouze v minimálním rozsahu v dostatečném odstupu od zemědělských areálů.

Čl. (25)

Vytvářet podmínky pro preventivní ochranu území a obyvatelstva před potenciálními riziky a přírodními katastrofami v území (záplavy, sesuvy půdy, eroze, sucho atd.) s cílem minimalizo-vat rozsah případných škod. Zejména zajistit územní ochranu ploch potřebných pro umísťo-vání staveb a opatření na ochranu před povodněmi a pro vymezení území určených k řízeným rozlivům povodní. Vytvářet podmínky pro zvýšení přirozené retence srážkových vod v území s  ohledem na strukturu osídlení a kulturní krajinu jako alternativy k umělé akumulaci vod. 

Záplavová území nejsou ve správním území obce stanovena.
Čl. (26)

Vymezovat zastavitelné plochy v zápl. územích a umisťovat do nich veřejnou infrastrukturu jen ve zcela výjimečných a zvlášť odůvodněných případech. Vymezovat a chránit zastavitelné plochy pro přemístění zástavby z území s vysokou mírou rizika vzniku povodňových škod. 

Záplavová území nejsou ve správním území obce stanovena. Územní plán nevymezuje veřejnou infrastrukturu v plochách s vysokou mírou rizika vzniku povodňových škod.
Čl. (27)

Vytvářet podmínky pro koordinované umísťování veřejné infrastruktury v území a její rozvoj a tím podporovat její účelné využívání v rámci sídelní struktury. Vytvářet rovněž podmínky pro zkvalitnění dopravní dostupnosti obcí (měst), které jsou přirozenými regionálními centry v úze-mí tak, aby se díky možnostem, poloze i infrastruktuře těchto obcí zlepšovaly i podmínky pro rozvoj okolních obcí ve venkovských oblastech a v oblastech se specifickými geografickými podmínkami. Při řešení problémů udržitelného rozvoje území využívat regionálních seskupení (klastrů) k dialogu všech partnerů, na které mají změny v území dopad a kteří mohou posilovat atraktivitu území investicemi ve prospěch územního rozvoje. Při územně plánovací činnosti stanovovat podmínky pro vytvoření výkonné sítě osobní i nákladní železniční, silniční, vodní a letecké dopravy, včetně sítí regionálních letišť, efektivní dopravní sítě pro spojení městských oblastí s venkovskými oblastmi, stejně jako řešení přeshraniční dopravy, protože mobilita a dostupnost jsou klíčovými předpoklady hospodářského rozvoje ve všech regionech. 

Obec Semanín nevykazuje charakteristiku mikroregionálního střediska nebo centra. Z tohoto důvodu není třeba v ÚPO řešit posilování infrastruktury.

Čl. (28)

Pro zajištění kvality života obyvatel zohledňovat nároky dalšího vývoje území, požadovat jeho řešení ve všech potřebných dlouhodobých souvislostech, včetně nároků na veřejnou infra-strukturu. Návrh a ochranu kvalitních městských prostorů a veřejné infrastruktury je nutné ře-šit ve spolupráci veřejného i soukromého sektoru s veřejností.

Koncepce rozvoje obce Semanín zohledňuje vývoj území a nároky na veřejnou infrastrukturu v potře-bných souvislostech
Čl. (29)

Zvláštní pozornost věnovat návaznosti různých druhů dopravy. S ohledem na to vymezovat plochy a koridory nezbytné pro efektivní integrované systémy veřejné dopravy nebo měst-skou hromadnou dopravu umožňující účelné propojení ploch bydlení, ploch rekreace, občan-ského vybavení, veřejných prostranství, výroby a dalších ploch, s požadavky na kvalitní život-ní prostředí. Vytvářet tak podmínky pro rozvoj účinného a dostupného systému, který bude poskytovat obyvatelům rovné možnosti mobility a dosažitelnosti v území. S ohledem na to vy-tvářet podmínky pro vybudování a užívání vhodné sítě pěších a cyklistických cest, včetně 

doprovodné zeleně v místech, kde je to vhodné.

Prioritou ÚPO Semanín je řešení urbanistické a dopravní koncepce, na základě toho jsou vymezeny plochy silniční dopravy tak, aby byla zajištěna mobilita a dosažitelnost v území obce Semanín.

Čl. (30)

Úroveň technické infrastruktury, zejména dodávku vody a zpracování odpadních vod je nutno koncipovat tak, aby splňovala požadavky na vysokou kvalitu života v současnosti i v budouc-nosti.

V obci Semanín je zaveden vodovod. Vlastníkem vodovodu je Obec Semanín a provozovatelem je VaK Jablonné nad Orlicí, a.s. Vodovod zásobuje pitnou vodou obyvatele a ostatní odběratele v obci Semanín. Z vrtu HS-1 je voda čerpána přes čerpací stanici do vodojemu Semanín, odkud je gravitač-ně dopravována do spotřebiště.

V obci Semanín není vybudovaná soustavná kanalizační síť. Jsou zde realizovány dílčí stoky dešťové kanalizace pouze pod chodníkem. Vlastníkem kanalizace je Obec Semanín. Dále je zde kanalizace ve vlastnictví fyzických nebo právnických osob, kdy odpadní vody jsou svedeny od 3 - 4 nemovitostí do domovní ČOV nebo do meliorace. Obec dále využívá systémů příkopů, struh a propustků

Podkladem pro zpracování koncepce technické infrastruktury v ÚPO je Plán rozvoje vodovodů a ka-nalizací Pardubického kraje, vycházející z Plánu rozvoje vodovodů a kanalizací České republiky. 

V souladu s tímto podkladem je stanovena koncepce zásobování vodou a odkanalizování obce.

Čl. (31)

Vytvářet územní podmínky pro rozvoj decentralizované, efektivní a bezpečné výroby energie z obnovitelných zdrojů, šetrné k životnímu prostředí, s cílem minimalizace jejich negativních vli-vů a rizik při respektování přednosti zajištění bezpečného zásobování území energiemi.

ÚPO nevymezuje plochy se specifickým využitím území pro nesmyslné fotovoltaické a větrné elek-trárny ani bioplynové stanice.

Čl. (32)

Při stanovování urbanistické koncepce posoudit kvalitu bytového fondu ve znevýhodněných městských částech a v souladu s požadavky na kvalitní městské struktury, zdravé prostředí a účinnou infrastrukturu věnovat pozornost vymezení ploch přestavby.

Bytový fond ve znevýhodněných městských částech se v obci nenachází. 
b.1.1.2. Elektroenergetika

Čl. (150d) E15

Vymezení : Koridory pro dvojité vedení 400 kV Týnec–Krasíkov a Krasíkov–Prosenice a související plochy pro rozšíření elektrických stanic 400/110 kV Týnec, Krasíkov a Prosenice.

Důvody vymezení : Koridory a plochy umožňující navýšení výkonu zdrojů, transport výkonu z výrob-ních oblastí do oblastí spotřeby a zajišťující zvýšení spolehlivosti v oblasti střední a severní Moravy.

Změna č. 2 ÚPO Semanín je v souladu se PÚR ČR - Politikou územního rozvoje ČR ve znění aktualizace č. 1
b.2. Soulad se Zásadami územního rozvoje Pardubického kraje VE ZNĚNÍ 

aktualizace č. 1
Zásady územního rozvoje Pardubického kraje (ZÚR Pk), byly vydány dne 29.04.2010 a nabyly účin-nosti dne 15.05.2010. Aktualizace č. 1 ZÚR Pk byla vydána dne 17.09.2014 a nabyla účinnosti dne 7.10.2014. Obec Semanín spadá do vymezené rozvojové oblasti krajského významu OBk 2 Česká Třebová – Ústí nad Orlicí, pro kterou ZÚR Pk aktualizace č. 1 stanovují některé zásady pro usměrňo-vání územního rozvoje a rozhodování o změnách v území čl. (24, 25 a 26), tj. respektování přírod-ních, kulturních a civilizačních hodnot v  území a ověřit rozsah zastavitelných ploch v sídlech a stano-vení směru jejich využití s ohledem na kapacity obsluhy dopravní a technické infrastruktury. ÚPO res-pektuje požadavky na ochranu skladebných částí ÚSES za podmínek stanovených v čl. (112) ZÚR Pk aktualizace č. 1 vymezením RBK 862 A, RBK 886 a RBC 1926 U kamenného vrchu.

b.2.1. Vyhodnocení souladu se ZÚR Pk - Zásadami územního rozvoje Pardubického kraje ve znění aktualizace č. 1

b.2.1.1. Stanovení priorit územního plánování kraje pro zajištění udržitelného rozvoje území

Čl. (01)

Pomocí nástrojů územního plánování vytvářet podmínky pro vyvážený rozvoj Pardubického kraje, založený na zajištění příznivého životního prostředí, stabilním hospodářském rozvoji a udržení sociální soudržnosti obyvatel kraje. Vyváženost a udržitelnost rozvoje území kraje sle-dovat jako základní požadavek při zpracování územních studií, územních plánů, regulačních plánů a při rozhodování o změnách ve využití území.
ÚPO Semanín svojí koncepcí zajišťuje udržitelný rozvoj v obci. Posiluje kvalitu života obyvatel a obyt-ného prostředí svým příznivým urbanistickým a architektonickým řešením obce. Je zde dostatečně zastoupeno kvalitní řešení veřejných prostranství a ploch veřejné zeleně, je navržena kvalitní veřejná infrastruktura a dostatečná prostupnost krajiny.

Je rovněž navrženo vyvážené a efektivní využívání zastavěného území obce a zachování funkční a urbanistické celistvosti. ÚPO zajišťuje plnohodnotné využití ploch  a objektů v zastavěném území a preferuje rekonstrukce a přestavby nevyužívaných objektů a areálů před výstavbou ve volné krajině. Jsou respektovány prvky přírodních, kulturních a civilizačních hodnot území. ÚPO svou koncepcí do-tváří krajinu s cílem zvýšit její estetické hodnoty a ekologickou stabilitu.

Byl ověřen rozsah zastavitelných ploch a stanoven směr jejich využití s ohledem na kapacity obsluhy dopravní a technickou infrastrukturou, limity rozvoje území a ochranu krajiny.

Čl. (02)

Vytvářet podmínky pro realizaci mezinárodně a republikově významných záměrů stanovených v Politice územního rozvoje z roku 2008 (PÚR ČR 2008) a pro realizaci významných krajských záměrů, které vyplývají ze strategických cílů a opatření stanovených v Programu rozvoje Par-dubického kraje.

PÚR ČR aktualizace č. 1 z roku 2015 neklade na ÚPO Semanín požadavek na vymezení koridorů republikového významu, koridor navrhované silnice R 35 leží mimo správní území obce.

Čl. (06) 

Vytvářet podmínky pro péči o přírodní, kulturní a civilizační hodnoty na území kraje. Přitom se

soustředit zejména na :

a) zachování přírodních hodnot, biologické rozmanitosti a ekologicko-stabilizační funkce krajiny;

b) ochranu pozitivních znaků krajinného rázu;

c) zachování a citlivé doplnění výrazu sídel, s cílem nenarušovat cenné městské i venkovské

urbanistické struktury a architektonické i přírodní dominanty nevhodnou zástavbou a omezit

fragmentaci krajiny;

d) ochranu obyvatel před zdravotními riziky z narušené kvality prostředí, zejména ve vztahu

k vysoké zátěži hlukem, škodlivými látkami v ovzduší a znečišťování povrchových vod využívaných ke koupání;

e) ochranu před vznikem prostorově sociální segregace s negativními vlivy na sociální soudržnost obyvatel;

f) rozvojové záměry, které mohou významně ovlivnit charakter krajiny, umísťovat do nejméně

konfliktních lokalit.

ÚPO Semanín svojí koncepcí technické infrastruktury a vymezením zastavitelných ploch ve vhodných lokalitách nenarušuje krajinný ráz. 
Vymezením zastavitelných ploch ve vhodných lokalitách nenarušuje krajinný ráz. Vymezením RBK 862 A, RBK 886, RBC 1926 U kamenného vrchu, LBC 67, LBC 75, LBC 76, LBC 77, LBC 78, LBC 79, RBK 862 A a lokálních biokoridorů je naplněn požadavek o vytváření podmínek ke zvyšování

územních systémů ekologické stability.

Zastavitelné plochy jsou navrženy citlivě v zastavitelném území. Nejsou vymezeny plochy, které by zakládaly předpoklad zhoršení kvality životního prostředí.

Čl. (07)

Vytvářet podmínky pro stabilizaci a vyvážený rozvoj hospodářských činností na území kraje zvláště ve vymezených rozvojových oblastech a vymezených rozvojových osách. Přitom se soustředit zejména na :

a) posílení kvality života obyvatel a obytného prostředí, tedy navrhovat příznivá urbanistická a architektonická řešení sídel, dostatečné zastoupení a vysoce kvalitní řešení veřejných prostranství a ploch veřejné zeleně, vybavení sídel potřebnou veřejnou infrastrukturou a za-

bezpečení dostatečné prostupnosti krajiny;

b) vyvážené a efektivní využívání zastavěného území a zachování funkční a urbanistické celistvosti sídel, tedy zajišťovat plnohodnotné využití ploch a objektů v zastavěném území a preferovat rekonstrukce a přestavby nevyužívaných objektů a areálů v sídlech před výstavbou ve volné krajině; 

c) intenzivnější rozvoj aktivit cestovního ruchu, turistiky a rekreace; 

d) rozvoj ekonomických odvětví s vyšší přidanou hodnotou, zejména aplikovaného výzkumu, strategických služeb (znalostní ekonomika); 

e) uplatnění mimoprodukční funkce zemědělství v krajině, zajistit účelné členění pozemkové držby prostřednictvím pozemkových úprav a doplnění krajinných prvků zvyšujících ekologic-kou stabilitu krajiny a eliminujících erozní poškození; 

f) uplatnění mimoprodukční funkce lesů zejména v rekreačně atraktivních oblastech, s cílem 

umožnit intenzivnější rekreační a turistické využívání území; 

g) rozvíjení systémů dopravní obsluhy a technické vybavenosti, soustav zásobování energi-

emi a vodou a na využití surovinových zdrojů pro výstavbu, s cílem zabezpečit podmínky 

pro hospodářský rozvoj vybraných území kraje a pro stabilizaci hospodářských činností v ostatním území kraje. 

h) úroveň technické infrastruktury, zejména dodávku vody a zpracování odpadních vod je

nutno koncipovat tak, aby splňovala požadavky na vysokou kvalitu života v současnosti

i v budoucnosti;

i) vytvářet územní podmínky pro rozvoj decentralizované, efektivní a bezpečné výroby 

energie z obnovitelných zdrojů, šetrné k životnímu prostředí, s cílem minimalizace jejich negativních vlivů a rizik při respektování přednosti zajištění bezpečného zásobování území 

energiemi

ÚPO Semanín má vymezeny plochy s rozdílným funkčním využitím tak, aby byla zachována funkce bydlení s návazností na veřejný prostor. K tvorbě nových sídel v žádném případě nedochází. Cestovní ruch je podpořen vymezením cyklotras CT 4219, 4033 a 4047 a červené, modré, zelené a žluté turistické trasy. Hipostezky obcí neprocházejí.
Čl. (08)

Vytvářet podmínky pro řešení specifických problémů ve specifické oblasti kraje při zachování

požadavků na ochranu a rozvoj hodnot území. Navrhovat v území specifické oblasti takové

formy rozvoje, které vyhoví potřebám hospodářského a sociálního využívání území a neohrozí

zachování jeho hodnot.

Územní plán Semanín zachovává požadavky na ochranu a rozvoj hodnot území. Navrhované formy rozvoje vyhovují potřebám hospodářského a sociálního využívání území a neohrožují zachování jeho hodnot.

Čl. (09) 

Podporovat zlepšení vazeb částí území kraje s územím sousedních krajů, zejména Královéhra-deckého, Středočeského a Olomouckého, s cílem optimalizovat dostupnost obslužných funkcí i přes hranice kraje (odstraňování administrativních bariér).

Územní plán Semanín svojí koncepcí podporuje dostupnost obslužných funkcí i přes hranice kraje.

b.2.2. Rozvojové osy republikového významu

Obec Semanín leží mimo rozvojové osy republikového významu.

b.2.3. Rozvojové osy krajského významu

Obec Semanín spadá do vymezené rozvojové oblasti krajského významu OBk 2 Česká Třebová – Ústí nad Orlicí, pro kterou ZÚR Pk aktualizace č. 1 stanovují některé zásady pro usměrňování územ-ního rozvoje a rozhodování o změnách v území čl. (24, 25 a 26), tj. respektování přírodních, kultur-ních a civilizačních hodnot v  území a ověřit rozsah zastavitelných ploch v sídlech a stanovení směru jejich využití s ohledem na kapacity obsluhy dopravní a technické infrastruktury. ÚPO respektuje požadavky na ochranu skladebných částí ÚSES za podmínek stanovených v čl. (112) ZÚR Pk aktualizace č. 1.
Čl. (24) 

Rozvojová oblast je vymezena tak, že jsou do ní zahrnuty následující obce (katastrální území)

ve správních obvodech :

a) ORP Česká Třebová: Česká Třebová (Česká Třebová, Lhotka u České Třebové, Parník, Skuhrov

u České Třebové), Rybník (Rybník u České Třebové), Semanín (Semanín), Třebovice (Třebovice);

Čl. (25)  

ZÚR stanovují tyto zásady pro usměrňování územního rozvoje a rozhodování o změnách v území :

a) sledovat možnost veřejného logistického centra ve vazbě na železniční uzel Česká Třebová;

b) rozvoj ekonomických aktivit soustřeďovat zejména ve vazbě na železniční uzel Česká Třebová a v jižní části Ústí nad Orlicí v koridoru silnice I/14;

c) rozvoj bydlení soustřeďovat především v obou městech;

d) respektovat přírodní, kulturní a civilizační hodnoty území.

Čl. (26)
ZÚR stanovují tyto úkoly pro územní plánování :

a) stabilizovat trasu východního obchvatu silnice I/14 v České Třebové a v prostoru Třebovic;

b) stabilizovat dopravní řešení a využití území v prostoru Semanína ve vazbách na stávající

a rozvojové plochy navazující na železniční uzel Česká Třebová;

c) ověřit územní rezervu obchvatu silnice I/14 v prostoru Ústí nad Orlicí, vč. jeho účinnosti;

d) respektovat požadavky na ochranu městských památkových zón Česká Třebová a Ústí nad Orlicí;

e) respektovat požadavky na ochranu přírodní rezervace Třebovské stěny a přírodního parku

Bohdalov-HartinkovOrlice a evropsky významných lokalit Psí kuchyně a Vadětín-Lanšperk;

f) respektovat požadavky na ochranu a upřesnit vymezení skladebných částí ÚSES za podmínek stanovených odst. (112):

f.1) nadregionálních biokoridorů K82 a K93;

f.2) regionálních biocenter 330 Lhotka, 356 Palice, 357 Vadětín, 418 V podkově, 457 Andrlův Chlum, 471 Horky, 1925 Kamenný vrch, 1926 U Kamenného vrchu;

f.3) regionálních biokoridorů 811 Anenské údolí-Hůrka, 860 Hůrka-Andrlův chlum, 862A 

U Kamenného vrchu-Buková stráň, 862B Buková stráň-Andrlův Chlum, 865 Žampach-Vadětín, 
866 Vadětín-Kamenný vrch, 867 U Kamenného vrchu-Palice, 869 Andrlův chlum-Vadětín, 870 Vadětín-Les u Hrklice, 886 U Kamenného vrchu-Psí kuchyně.

b.2.4.  Silniční doprava

Čl. (87)

ZÚR navrhuje na vybrané silniční síti tyto koridory pro umístění přeložek a obchvatů :

b) koridor pro umístění stavby D62 - přeložky silnic III/35846 a III/35847 Semanín.
b.2.5. Protipovodňová opatření

Čl. (108)

ZÚR stanovují tyto zásady pro usměrňování územního rozvoje a rozhodování o změnách v území : 


a. koordinovat vymezení ploch pro umístění protipovodňových opatření s územními plány 


dotčených obcí


b. v záplavových územích lze vymezovat zastavitelné plochy a umísťovat veřejnou infrastru-
kturu jen ve zcela výjimečných a zvlášť odůvodněných případech


c. revitalizovat říční systémy a přírodě blízká protipovodňová opatření

Protipovodňová opatření se v Semaníně nenacházejí. Záplavová území nejsou ve správním území obce stanovena. 
Čl. (109)

 ZÚR stanovují tyto úkoly pro územní plánování :


a. stabilizovat navržená opatření v územně plánovací dokumentaci dotčených obcí


b. stanovit režim využívání těchto ploch


Je stanoven v regulativech vymezených ploch.


c. zvyšovat retenční schopnost krajiny


Vymezením prvků ÚSES je v rámci možností zajištěna retenční schopnost krajiny


d. respektovat navržené plochy a koridory, jejichž lokalizace vyplyne z plánu oblasti povodí

Je respektován plán Povodí Labe.
b.2.5. Plochy a koridory nadregionálního a regionálního ÚSES

Čl. (112) 

ZÚR stanovují tyto zásady pro usměrňování územního rozvoje a rozhodo-vání o změnách v území :

a) respektovat plochy a koridory pro biocentra a biokoridory ÚSES na regionální a nadregionální úrovni jako nezastavitelné s využitím pro zvýšení biodiverzity a ekologické stability krajiny s výjimkou umístění liniových staveb, které tyto plochy kříží;

b) veškeré, i dočasné, zásahy do vymezených biocenter a biokoridorů provádět pouze na základě odborného posouzení a souhlasu příslušného orgánu ochrany přírody

c) biocentra a biokoridory, jejichž souč. stav odpovídá stavu cílovému chránit před veškerý-mi zásahy, které by vedly k narušení tohoto stavu a funkčnosti biocentra či biokoridoru

d) u biocenter a biokoridorů, jejichž funkčnost je nutno zcela nebo částečně zajistit, připra-vit a realizovat opatření vedoucí k dosažení cílového funkčního stavu

e) do doby realizace opatření dle písm. c) nepřipouštět v plochách a koridorech pro biocen-tra a biokoridory, jejichž a funkčnost je nutno zcela nebo částečně zajistit, umístění sta-veb, objektů, zařízení a činností, které by znemožnily nebo významně omezily budoucí realizaci cílového funkčního stavu
f) stavby dopravní a technické infrastruktury v plochách a koridorech pro biocentra a bio-koridory ÚSES připouštět v nezbytných případech za podmínky, že nedojde k významné-mu snížení schopnosti ekosystému odolávat znečištění, erozi či jiné fyzikální nebo che-mické zátěži prostředí a zároveň nedojde k podstatnému snížení schopnosti bez dalších opatření plnit stabilizující funkce v krajině

g) využití ložisek nerostů, na jejichž území jsou vymezeny plochy a koridory pro biocentra a biokoridory ÚSES, je možné za podmínek:

g.1) těžba nerostů bude znamenat pouze dočasné omezení funkce ÚSES

g.2) postup těžby bude organizován tak, aby bylo minimalizováno ovlivnění funkce bio-center a biokoridorů ÚSES

g.3) příprava plánu rekultivace a provedení rekultivace po ukončení těžby budou prove-deny způsobem, který umožní zapojit těžbou dotčené území do funkčního ÚSES.

h) při plánování a realizaci biocenter a biokoridorů ÚSES vycházet z požadavků stanove-ných specifickými oborovými dokumentacemi.

Čl. (113)

ZÚR stanovují tyto úkoly pro územní plánování 

a)
zpřesnit vymezení regionálních a nadregionálních biocenter a biokoridorů v souladu s metodikou ÚSES a požadavky specifických oborových dokumentací tak, aby byly dodrženy nejméně jejich minimální parametry a zajištěna jejich funkčnost

b)
zpřesnit vymezení ochranných zón nadregionálních biokoridorů podle konkrétních geomorfologických a ekologických podmínek daného území tak, aby byly dodrženy prostorové parametry biokoridorů.

ÚPO Semanín je navržen v souladu s těmito zásadami ochrany území s přírodními hodnotami. Prvky ÚSES jsou zpřesněny. Koncepce uspořádání krajiny vymezuje plochy LBC, LBK a RBK jako plochy ÚSES.

b.2.6. Přírodní hodnoty území kraje

Čl. (116)

ZÚR stanovují tyto zásady pro zajištění ochrany území s přírodními hodnotami a možného rozvoje těchto území: 

a) respektovat ochranu výše uvedených přírodních hodnot jako limitu rozvoje území s přírod-ními či krajinnými hodnotami;

b) vytvářet podmínky pro využívání krajiny při respektování jejích hodnot a ekologických, este-tických, rekreačních a hospodářských funkcí;

c) v chráněných krajinných oblastech pro rozvoj sídel využít přednostně přestavbu nevyužíva-ných nebo nedostatečně využívaných ploch v zastavěném území sídel, nová zastavitelná úze-mí vymezovat výjimečně a v souladu s požadavky na ochranu přírody a krajiny;

i) při rozvoji sídel a návrhu nových dopravních staveb v krajinářsky hodnotných územích zabe-zpečit ochranu krajinného rázu;

j) výškové stavby (větrné elektrárny apod.) umisťovat v souladu s ochranou krajinného rázu

Při umisťování ostatních staveb a zařízení, které mohou díky svým plošným parametrům

narušit pozitivní charakteristiky krajinného rázu tento vliv hodnotit studií krajinného rázu a negativní dopady eliminovat; konkrétní zásady a úkoly pro umístění staveb větrných elektrá-ren jsou uvedeny v článku (97a).

k) nenavrhovat vedení nových dopravních staveb ve volné krajině (v nových koridorech), zasa-hujících do zvláště chráněných území a lokalit soustavy NATURA 2000. Vedení nových doprav-ních staveb ve volné krajině navrhovat přednostně mimo mokřadní ekosystémy a v případě střetu posoudit vliv navrhovaných staveb na mokřadní ekosystémy a přijmout náležitá kompe-nzační a eliminační opatření;

l) stavby technické infrastruktury orientovat převážně na pozemky s méně kvalitní půdou, za-řazenou do tříd ochrany III. – V.

m) ve zvláště chráněných a krajinářsky hodnotných územích podporovat rozvoj šetrných fo-rem turismu, zamezit plošné výstavbě rekreačních objektů mimo zastavěná území a navrhnout rekreační využití vesnických sídel. Zabezpečit dostatečné značení cyklistických a turistických tras v krajině a jejich zázemí (odstavná parkoviště na výchozích místech, veřejná tábořiště, apod.) tak, aby byla využita atraktivita území, usměrňována turistická návštěvnost a do maxi-mální míry eliminovány negativní vlivy na přírodu (hluk, eroze apod.). Podporovat ekologicky únosné využití vodních toků k rekreační a sportovní plavbě a zabezpečit související zázemí (veřejná tábořiště, parkoviště apod.) s ohledem na ochranu přírody, podporovat rozvoj eko- a agroturistiky;

n) podporovat rozvoj léčebných lázní Lázně Bohdaneč, respektovat požadavky na zajištění

ochrany přírodních léčivých zdrojů a dbát na kvalitu obytného a přírodního prostředí;

o) při řešení změn využití území a upřesňování tras liniových staveb minimalizovat vlivy na

území přírodních hodnot. Optimální řešení ověřovat v rámci zpracování podrobné dokumen-tace a posuzované z hlediska vlivu na životní prostředí (EIA);

p) řešit střety dopravní infrastruktury a územního systému ekologické stability (budování

nadchodů, vyhodnocení vlivů);

q) chránit říční nivy (zejména na Labi, Tiché Orlici, Divoké Orlici, Chrudimce, Loučné).

V co největší možné míře zabránit vodohospodářským úpravám regulujícím vodní toky, odvod-ňování a zastavování údolních niv a likvidaci přírodě blízkých společenstev (slepá ramena, mokřady, lužní lesy, břehové porosty, louky).

ÚPO Semanín je navržen v souladu s těmito zásadami ochrany území s přírodními hodnotami. Koncepce uspořádání krajiny vymezuje plochy LBC, LBK a RBK jako plochy ÚSES. Plochy specifické pro umístění fotovoltaických elektráren nebo větrných elektráren nejsou vymezeny.
b.2.7. Kulturní hodnoty území kraje

Čl. (118) 

ZÚR stanovují tyto zásady pro usměrňování územního rozvoje a rozhodování o změnách v  souvislosti s ochranou a rozvojem kulturních hodnot

a) respektovat kulturní hodnoty území, včetně urbanistického, architektonického a archeolo-gického dědictví;

b) při realizaci rozvojových záměrů v širším okolí památkově chráněných území a objektů re-spektovat “genius loci” a zvažovat možné střety s pozitivními znaky charakteristik krajinného rázu;

c) stanovit podmínky pro využití kulturních hodnot pro cestovní ruch, s tím, že budou prosa-zovány trvale udržitelné formy cestovního ruchu a doprovodných služeb.

V řešeném území se nacházejí tyto nemovité kulturní památky, zapsané v seznamu kulturních pamá-tek ČR :

- Kostel sv. Bartoloměje, registrační číslo 45602/6-4067 celý areál včetně zvonice

- Ukřižování na parcele č.kat.1401/1, registrační číslo 10549/6-5851

- Ukřižování na parcele č.kat. 168/1, registrační číslo 10550/6-5852

- sousoší nejsvětější Trojice naproti čp.99 na parcele č.kat.252, registrační číslo 5948

- sousoší nejsvětější Trojice s podstavcem (u kostela) na parcele č.kat.168/1, zatím bez registr. čísla
Zastavěné území obce je územím s archeolog. nálezy III ve smyslu zákona č. 20/ 1987 Sb. o státní památkové péči, ve znění pozdějších předpisů a rovněž ve smyslu úmluvy o ochraně archeologického dědictví Evropy vyhlášené pod č. 99/2000 Sb. m. s., se všemi důsledky z jejich výkladu plynoucími.
b.2.8. Krajina

b.2.8.1. Krajina lesní

Čl. (127)

ZÚR stanovují tyto zásady pro plánování změn v území a rozhodování o nich:

a) lesní hospodaření směřovat k diferencované a přirozené skladbě lesů a eliminovat tak rizika

poškození krajiny nesprávným lesním hospodařením, zejména velkoplošnou holosečí a výsad-bou jehličnatých monokultur;

b) zastavitelné plochy mimo zastavěná území obcí navrhovat pouze v nezbytné míře při zohle-dnění krajinných hodnot území s tím, že zastavitelné plochy nebudou vymezovány na úkor ploch lesa pouze ve výjimečných a zvlášť odůvodněných případech;

c) zábor PUPFL připouštět pouze v nezbytných odůvodněných případech

d) eliminovat riziko narušení kompaktního lesního horizontu umístěním nevhodných staveb

zejména vertikálních a liniových.
b.2.8.2. Krajina lesozemědělská

Čl. (131) 

ZÚR stanovují tyto zásady pro plánování změn v území a rozhodování o nich :

a) lesní hospodaření směřovat k diferencovanější a přirozenější skladbě lesů a eliminovat tak

rizika poškození krajiny nesprávným lesním hospodařením;

b) zastavitelné plochy mimo zastavěná území obcí navrhovat pouze v nezbytné míře při zohlednění hodnot území s tím, že zastavitelné plochy budou vymezovány na úkor ploch lesa pouze ve výjimečných a zvlášť odůvodněných případech;

c) zábor PUPFL připouštět pouze ve výjimečných, nezbytných a zvlášť odůvodněných případech

d) chránit a rozvíjet harmonický vztah sídel a zemědělské krajiny, zejména udržovat vyvážený

podíl zahrad a trvalých travních porostů a zastavěných a intenzivně využívaných ploch;

e) rekreační ubyt. zařízení s vyšší kapacitou lůžek připouštět pouze na základě vyhodnocení

ZÚR Pk aktualizace č. 1 vymezily obec Semanín do těchto krajinných typů : krajina lesní a lesozemě-dělská. V ÚPO jsou zastavitelné plochy vymezovány mimo zastavěné území pouze v nezbytné míře s ohledem na demografické a sociální podmínky, vycházející z umístění obce ve správním území ob-ce s rozšířenou působností Česká Třebová. Technickou a dopravní infrastrukturu lze umístit v PUPFL pouze v nezbytných a odůvodněných případech. Je rozvíjen harmonický vztah sídel a zemědělské krajiny.

b.2.9. Veřejně prospěšné stavby v oblasti dopravy

Čl. (142)

ZÚR Pk vymezují koridory pro umístění těchto veřejně prospěšných staveb v oblasti dopravy :
Jsou vymezeny plochy pro 2 VPS s možností vyvlastnění :

VPS 4 : přeložka silnice III/35847 (D 62)
VPS 5 : stavba dvojitého elektrického vedení 400 kV Týnec - Krasíkov (E 15)
b.2.10. Veřejně prospěšná opatření v oblasti ÚSES

Čl. (147)

ZÚR vymezují jako veřejně prospěšná opatření tyto plochy a koridory biocenter a biokoridorů

ÚSES, jejichž funkčnost je nutno zcela nebo částečně zajistit :

Nejsou vymezovány. 

Změna č. 2 ÚPO Semanín je v souladu se ZÚR Pk - Zásadami územního rozvoje Pardubického kraje ve znění aktualizace č. 1
	c.
Vyhodnocení koordinace využívání území z hlediska širších vztahů V ÚZEMÍ


S obcí Semanín sousedí na severu a severozápadě město Česká Třebová, na severu a severovýcho-du obec Rybník, na východu obec Třebovice, na jihu obec Opatov, na jihozápadě obec Janov. Obec má bezprostřední komunikační vazbu na město Česká Třebová.

Ke kolizím mezi jednotlivými funkčními plochami sousedících obcí nedochází, neboť navrhované zá-měry nepřekračují a nezasahují do zájmového území sousedních obcí.
V rámci Změny č. 2 ÚPO je z hlediska širších územních vztahů zajištěna koordinace využívání území s navazujícím územím sousedních obcí včetně ÚSES.

Navrhované lokality změny č. 2 leží uvnitř správního území obce a nebudou mít vliv na území sousedních obcí.
	d. Vyhodnocení souladu s cílI a úkoly územního plánování,

zejména s požadavky na ochranu architektonických a urbanistických hodnot v území a požadavky na ochranu nezastavěného území


d.1.Soulad s cíli územního plánování

Změna č. 2 ÚPO Semanín je v souladu s cíli územního plánování dle § 18 zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu, v platném znění. Podmínky pro umístění technické infrastruk-tury jsou stanoveny v jednotlivých podmínkách pro využití ploch s rozdílným způsobem využití a změ-nou se nemění.

1. ÚPO Semanín vytváří předpoklady pro výstavbu a pro udržitelný rozvoj území, spočívající ve vyvá-ženém vztahu podmínek pro příznivé životní prostředí, pro hospodářský rozvoj a pro soudržnost spo-lečenství obyvatel území a který uspokojuje potřeby současné generace, aniž by ohrožoval podmínky života generací budoucích.
2. ÚPO Semanín zajišťuje předpoklady pro udržitelný rozvoj území soustavným a komplexním řeše-ním účelného využití a prostorového uspořádání území s cílem dosažení obecně prospěšného sou-ladu veřejných a soukromých zájmů na rozvoji území. Za tím účelem sleduje společenský a hospo-dářský potenciál rozvoje obce.

3. V rámci ÚPO Semanín orgány územního plánování postupem podle stavebního zákona koordinují veřejné i soukromé záměry změn v území, výstavbu a jiné činnosti ovlivňující rozvoj území a konkre-tizují ochranu veřejných zájmů vyplývajících ze zvláštních právních předpisů.
4. ÚPO Semanín ve veřejném zájmu chrání a rozvíjí přírodní, kulturní a civilizační hodnoty území, včetně urbanistického, architektonického a archeologického dědictví. Přitom chrání krajinu jako podstatnou složku prostředí života obyvatel a základ jejich totožnosti. S ohledem na to určuje podmín-ky pro hospodárné využívání zastavěného území a zajišťuje ochranu nezastavěného území a neza-stavitelných pozemků. Zastavitelné plochy jsou vymezeny s ohledem na potenciál rozvoje území a míru využití zastavěného území.

5. ÚPO Semanín umožňuje v nezastavěném území  v souladu s jeho charakterem umisťovat stavby, zařízení, a jiná opatření pouze pro zemědělství, lesnictví, vodní hospodářství, těžbu nerostů, pro ochranu přírody a krajiny, pro veřejnou dopravní a technickou infrastrukturu, pro snižování nebezpečí ekologických a přírodních katastrof a pro odstraňování jejich důsledků, a dále taková technická opa-tření a stavby, které zlepší podmínky jeho využití pro účely rekreace a cestovní-ho ruchu, například cyklistické stezky, hygienická zařízení, ekologická a informační centra.

6. ÚPO Semanín připouští na nezastavitelných pozemcích umístit technickou infrastrukturu způso-bem, který neznemožní jejich dosavadní užívání.
d.2. Soulad s úkoly územního plánování

a) ÚPO Semanín zjistil a posoudil stav území, jeho přírodní, kulturní a civilizační hodnoty a zapraco-val je do textové i výkresové části.

b) ÚPO Semanín stanovil koncepci rozvoje území, včetně urbanistické koncepce s ohledem na hod-noty a podmínky území.

c) ÚPO Semanín prověřil a posoudil potřebu změn v území, veřejný zájem na jejich provedení, jejich přínosy, problémy, rizika s ohledem například na veřejné zdraví, životní prostředí, geologickou stavbu území, vliv na veřejnou infrastrukturu a na její hospodárné využívání.

d) ÚPO Semanín stanovuje urbanistické, architektonické a estetické požadavky na využívání a pro-storové uspořádání území a na jeho změny, zejména na umístění, uspořádání a řešení staveb.

e) ÚPO Semanín stanovuje podmínky pro provedení změn v území, zejména pak pro umístění a uspořádání staveb s ohledem na stávající charakter a hodnoty území.
f) S ohledem na charakter obce ÚPO Semanín nestanovuje pořadí provádění změn v území (etapizaci).

g) ÚPO Semanín vytváří v území podmínky pro snižování nebezpečí ekologických a přírodních katastrof a pro odstraňování jejich důsledků, a to přírodě blízkým způsobem.

h) S ohledem na charakter obce ÚPO Semanín nevytváří v území podmínky pro odstraňování důsledků náhlých hospodářských změn.

i) V rámci vymezení ploch pro bydlení ÚPO Semanín stanovuje podmínky pro obnovu a rozvoj sídelní struktury a pro kvalitní bydlení.

j) ÚPO Semanín prověřuje a vytváří v území podmínky pro hospodárné vynakládání prostředků z veřejných rozpočtů na změny v území.

k) ÚPO Semanín vytváří v území podmínky pro zajištění civilní ochrany.

l) Vzhledem k charakteru obce ÚPO Semanín neurčuje nutné asanační, rekonstrukční a rekultivační zásahy do území.
m) ÚPO Semanín  vytváří podmínky pro ochranu území podle zvláštních právních předpisů (odkaz 4 a 12) před negativními vlivy záměrů na území a navrhuje kompenzační opatření, pokud zvláštní právní předpis nestanoví jinak.

n) Regulaci a rozsah ploch pro využívání přírodních zdrojů ÚPO Semanín vzhledem k charakteru obce neřeší.
o) V rámci ÚPO Semanín jsou uplatněny poznatky zejména z oborů architektury, urbanismu, územního plánování a ekologie a památkové péče.

p) V rámci zpracovávání ÚPO Semanín bylo provedeno vyhodnocení vlivů politiky územního rozvoje a zásad územního rozvoje na vyvážený vztah územních podmínek pro příznivé životní prostředí, pro hospodářský rozvoj a pro soudržnost společenství obyvatel území.

Posouzení vlivu na udržitelný rozvoj vzhledem k tomu, že dotčený orgán tento předmětný požadavek neuplatnil a vyloučil významný vliv na EVL a ptačí oblast, není v rámci ÚPO Semanín provedeno.

Poznámka : 

odkaz 4 : například zákon č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon), ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší a o změně některých dalších zákonů (zákon o ochraně ovzduší), ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 334/1992 Sb., o ochraně zemědělského půdního fondu, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve zně-ní pozdějších předpisů, zákon č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (les-ní zákon), ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozděj-ších předpisů, zákon č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů, zá-kon č. 44/1988 Sb., o ochraně a využití nerostného bohatství (horní zákon), ve znění pozdějších před-pisů, zákon č. 164/2001 Sb., o přírodních léčivých zdrojích, zdrojích přírodních minerálních vod, příro-dních léčebných lázních a lázeňských místech a o změně některých souvisejících zákonů (lázeňský zákon), ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 62/1988 Sb., o geologických pracích, ve znění pozděj-ších předpisů, zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů.

odkaz 12 : Zákon č. 114/1992 Sb., ve znění pozdějších předpisů.

	e. Vyhodnocení souladu s požadavky stavebního zákona a jeho prováděcích právních předpisů. 


Návrh změny č. 2 ÚPO Semanín je v souladu s požadavky zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), v platném znění, v souladu s vyhláškou č. 500/2006 Sb., o územně analytických podkladech, územně plánovací dokumentaci a způsobu evidence územně plánovací činnosti, v platném znění, a v souladu s vyhláškou č. 501/2006 Sb., o obecných požadavcích na využívání území, v platném znění.
Návrh změny č. 2 je zpracován v souladu s metodikou MINIS resp. stejným způsobem, jako původní texty a výkresy.

Věcný obsah grafické i textové části je zpracován v souladu s přílohou č. 7 k vyhlášce č.500/2006 Sb.

Návrh změny č. 2 v souladu se stavebním zákonem prověřil vymezení zastavěného území.

Návrh změny č. 2 respektuje stanovenou koncepci rozvoje území, urbanistickou koncepci a prověřil vymezení rozvojových zastavitelných ploch. Byly prověřeny podmínky pro využití ploch s rozdílným způsobem využití.
	f. Vyhodnocení souladu s požadavky zvláštních právních předpisů a se stanovisky dotčených orgánů podle zvlášt-ních právních předpisů, popřípadě s výsledkem řešení rozporů


[image: image1.emf]Dotčený orgán / instituce došlo dne podmínka / připomínka vyhodnocení

1

Ministerstvo životního prostředí 05.08.2015

bez připomínek 

---

2

Hasičský záchranný sbor Pk 10.08.2015

souhlasné stanovisko

---

3

Obvodní báňský úřad 11.08.2015

bez připomínek

---

4

Krajská hygienická stanice Pk 12.08.2015

souhlasné stanovisko

---

5

Ministerstvo průmyslu a obchodu 18.08.2015

bez připomínek

---

6

Ministertvo obrany ČR, Sekce 

ekonomická a majetková 20.08.2015

upozornění na existenci některých zařízení, která byla předána do ÚAP

nerelevantní

orgán ochrany přírody a krajiny - v místě lokálního biocentra 78 se 

nachází registrovaný významný krajinný prvek Semanínský sad 

(rozhodnutí MěÚ Česká Třebová, odboru ŽP ze dne 11. 1. 2008),                                                                            

- upozornění na probíhající řízení o vyhlášení přírodní rezervace Psí 

kuchyně, jejíž součástí budou také pozemky v jižní části katastrálního 

území  obce Semanín. Soupis pozemků i mapové podklady jsou přístupné 

na internetových stránkách KrÚ Pk, OŽPZ.  

Bude zapracováno do nového územního plánu.

orgrán státní správy lesů - nesouhlasíme s umisťováním staveb ve 

vzdálenosti menší než 25 m od okraje lesa.

U lokality Z 2.4 doplněna podmínka - stavby budou 

umístěny ve vzdálenosti min. 25 metrů do od kraje 

lesa.

ostatní - bez připomínek ---

orgán ochrany ZPF - připomínky a nesouhlas

Ve stanovisku jsou zmiňovány i plochy již schválené 

v ÚPO Semanín, v textové části Změny č. 2 budou 

tyto plochy přehledně vyznačeny a navrhovaný zábor 

bude pouze pro plochy měněné. Současně bude 

doplněno zdůvodnění navržení ploch na II. třídě 

ochrany. Pozemek ppč. 435/11 (Z 2.3) má být 

správně zahrnut do zastavěného území, náleží k čp. 

108. Plocha Z 2.6 bude plochou Z 2. 3.

orgán státní správy lesů - připomínky, včetně nesouhlasu se záměrem na 

ploše Z 2.7

Plocha Z 2.7 upravena jako nezastavitelná. Dle 

regulativů pro specifickou plochu nevyplývá využití 

pro saport a rekreaci. 

7 MěÚ Česká Třebová, odbor ŽP 21.08.2015

13.10.2015 

stanovisko 

došlo po 2 

urgencích 

téměř 

měsíc po 

lhůtě

Krajský úřad Pardubického kraje, 

odbor životního prostředí a 

zemědělství 
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	g. Vyhodnocení splnění požadavků zadání


Návrh změny č. 2 ÚPO Semanín je zpracován na základě Zadání změny č. 2 ÚPO Semanín, které bylo schváleno Zastupitelstvem obce Semanín dne 16.06.2015 usnesením číslo 9/2015. 
Změna č. 2 ÚPO Semanín je pořizována z podnětu obce a občanů, vlastníků nemovitostí. Všechny požadavky, obsažené v zadání změny č. 2 jsou v návrhu změny č. 2 splněny.

1. Požadavky vyplývající z Politiky územního rozvoje ČR ve znění aktualizace č. 1, územně plánovací dokumentace vydané krajem, případně dalších širších územních vztahů

1.1 Požadavky z PÚR ČR
Změna č. 2 je s těmito požadavky v souladu.

1.2. Požadavky ze ZÚR Pk aktualizace č. 1
Ze ZÚR Pk aktualizace č. 1 vyplývají pro změnu č. 2 tyto požadavky : 

- vymezit koridor pro přeložku silnice III/35847 

- vymezit RBK 862A U kamenného vrchu - Buková stráň, RBK 886 (U kamenného vrchu - Psí kuchyně) a regionální biocentrum RBC 1926 (U kamenného vrchu)

- vymezit veřejně prospěšnou stavbu D 62 - přeložka silnice III/35847
- vymezit veřejně prospěšnou stavbu E 15 - stavba dvojitého elektrického vedení 400 kV Týnec - Krasíkov

Uvedené požadavky jsou splněny.

1.3. Požadavky na řešení vyplývající z územně analytických podkladů

Změna č. 2 tyto požadavky respektuje.

1.4. Požadavky na rozvoj území obce

K „rozvoji území“ obce dochází změnou č. 2 v rámci povolených lokalit Z 2.1, Z 2.2, Z 2.4 a Z 2.5.

1.5. Požadavky na plošné a prostorové uspořádání území

V rámci změny č. 2 zůstávají beze změn.
1.6. Požadavky na řešení veřejné infrastruktury

V rámci změny č. 2 zůstávají beze změn.

1.7. Požadavky na ochranu a rozvoj hodnot území

V rámci změny č. 2 nejsou.

1.8. Požadavky na veřejně prospěšné stavby, veřejně prospěšná opatření a asanace 

V rámci změny č. 2 nejsou.
1.9. Požadavky vyplývající ze zvláštních právních předpisů

V rámci změny č. 2 nejsou.

1.10. Požadavky a pokyny pro řešení hlavních střetů zájmů a problémů v území
V rámci změny č. 2 nejsou.
1.11. Požadavky na vymezení zastavěného území, zastavitelných ploch a ploch přestavby s ohledem na obnovu a rozvoj sídelní struktury a polohu obce v rozvojové oblasti nebo rozvojové ose

Zastavěné území obce Semanín je vymezeno v souladu se zákonem č. 183/2006 Sb. (stavební zákon v současně platném znění) ke dni 30.06.2015.

Nové zastavitelné plochy jsou změnou č. 2 vymezeny pouze v rámci lokalit Z 2.1, Z 2.2. Z 2.4 a Z 2.5, nikde jinde to nebylo umožněno.
Obec Semanín spadá do vymezené rozvojové oblasti krajského významu OBk 2 Česká Třebová – Ústí nad Orlicí, změna č. 2 je s touto osou v souladu.
1.12. Požadavky na vymezení ploch a koridorů, ve kterých bude uloženo prověření změn jejich využití územní studií

V rámci změny č. 2 nejsou.
1.13. Požadavky na vymezení ploch a koridorů, pro které budou podmínky pro rozhodování o změnách jejich využití stanoveny regulačním plánem

Nebyly stanoveny zadáním ani nevyplynuly z řešení změny č. 2.
1.14. Požadavky na vyhodnocení vlivů ÚPO na udržitelný rozvoj území, pokud dotčený orgán ve svém stanovisku k návrhu zadání uplatnil požadavek na posouzení ÚP z hlediska vlivů na životní prostředí nebo pokud nevyloučil významný vliv na evropsky významnou lokalitu nebo ptačí oblast

Vzhledem k tomu, že dotčený orgán tento předmětný požadavek neuplatnil a vyloučil významný vliv na EVL a ptačí oblast, není posouzení vlivu na udržitelný rozvoj území provedeno.

1.15. Koncept změny ÚPO
Nebyl zadáním požadován.

1.16. Požadavky na uspořádání obsahu návrhu územního plánu a na uspořádání obsahu jeho odůvodnění s ohledem na charakter území a problémy k řešení včetně měřítek výkresů a počet počtu vyhotovení

Textová a výkresová část je vypracována dle požadavku zadání změny č. 2.

	h. výčet záležitostí nadmístního významu, které nejsou řešeny v zásadách územního rozvoje (§ 43 odst.1 stavebního zákona), s odůvodněním potřeby jejich vymezení


Změna č. 2 ÚPO Semanín takové plochy nevymezuje

	i. zdůvodnění přijatého řešení ZMĚNY Č. 2 úpO SEMANÍN včetně vybrané varianty


i.1. ZDŮVODNĚNÍ PŘIJATÉHO ŘEŠENÍ
Lokalita Z 2.1 :
řeší změnu funkčního využití mimo  zastavěné území z plochy trvalých travních porostů na plochy 
občanské vybavenosti. Je zde uvažováno s výstavbou objektu sociální péče pro seniory, což je pro obec Semanín výrazně převažující veřejný zájem.

Lokalita Z 2.2 : 

řeší změnu funkčního využití mimo  zastavěné území z plochy trvalých travních porostů na plochy 

občanské vybavenosti. Je zde uvažováno s výstavbou objektu služeb, doposud v obci chybějících což je pro obec Semanín výrazně převažující veřejný zájem.
Lokalita Z 2.4 :
řeší změnu funkčního využití mimo  zastavěné území z plochy trvalých travních porostů na plochy bydlení venkovského typu. Daná lokalita se nachází v těsné vazbě na stávající plochy bydlení, které vhodným způsobem doplňuje.

Lokalita Z 2.5 : 

řeší změnu funkčního využití mimo  zastavěné území z plochy trvalých travních porostů na plochy bydlení venkovského typu. Daná lokalita se nachází v těsné vazbě na stávající plochy bydlení, které vhodným způsobem doplňuje.

i.2. Vyhodnocení vybrané varianty
Variantní řešení nebylo požadováno.

	j. Zpráva o vyhodnocení vlivů na udržitelný rozvoj území, obsahující základní informace o výsledcích tohoto vyho-dnocení včetně výsledků vyhodnocení vlivů na životní prostředí


Zpracování Vyhodnocení vlivu na udržitelný rozvoj území včetně SEA nebylo zadáním změny č. 2 ÚPO Semanín požadováno. 

	k. STANOVISKO KRAJSKÉHO ÚŘADU PODLE § 50 ODST. 5 SZ


Vzhledem k tomu, že nebylo požadováno zpracování vyhodnocení vlivů Změny č. 2 ÚPO Semanín na udržitelný rozvoj území, nebylo toto stanovisko uplatněno.

	l. SDĚLENÍ, JAK BYLO STANOVISKO DLE § 50 ODST. 5 ZOHLEDNĚNO S UVEDENÍM ZÁVAŽNÝCH DŮVODŮ, POKUD NĚKTERÉ POŽADAVKY NEBO PODMÍNKY ZOHLEDNĚNY NEBYLY


Vzhledem k tomu, že nebylo požadováno zpracování vyhodnocení vlivů Změny č. 2 ÚPO na udržitel-ný rozvoj území, nebylo toto stanovisko uplatněno a následně k němu nebylo třeba zpracovávat výše uvedené sdělení.

	m. VYHODNOCENÍ ÚČELNÉHO VYUŽITÍ ZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ A VYHODNOCENÍ POTŘEBY VYMEZENÍ ZASTAVITELNÝCH PLOCH


m.1. Prokázání nemožnosti využít již vymezené zastavitelné plochy
V rámci zpracování změny ÚPO byly prověřeny nejdříve zastavitelné plochy, vymezené v původním územním plánu obce resp. ve změně č. 1. Vzhledem k tomu, že v rámci těchto ploch není možné spl-nit požadavky na rozvoj obce, bylo přistoupeno k návrhu ploch mimo zastavěné území.

m.2. Vyhodnocení potřeby vymezení nových zastavitelných ploch
m.2.1. Plochy pro bydlení v RD (venkovské + městské a příměstské)

Vyhodnocení účelnosti vymezení zastavitelných ploch pro bydlení vychází z dobrého dopravního spo-jení s městem Česká Třebová, kdy obyvatelé obce Semanín mají dobrou dostupnost za občanským vybavením, což vytváří příznivé požadavky na výstavbu bydlení v rodinných domech.

Odhad potřebnosti zastavitelných ploch pro bydlení v Semaníně je podložen dílčí odbornou analýzou.

Lze konstatovat, že plochy pro bydlení jsou vymezeny v rámci možného logického rozvoje v  daných částech Semanína.

Navržené zastavitelné plochy

	lokalita
	plocha m2

	 Z 1
	41729

	Z 2 
	2104

	Z 3
	25701

	Z 5
	44870

	Z 6
	10924

	Z 7
	3971

	Z 1.2
	503

	Z 2.4
	3765

	Z 2.5
	2024

	celkem
	135 591


Odhad potřeby zastavitelných ploch :
Požadavky vycházející z demografického vývoje 
 : 17 RD

Požadavky vyplývající z nechtěného soužití
: 8 RD

Požadavky vyplývající z polohy obce poblíž České Třebové 
: 22 RD

Požadavky na počet RD celkem 
: 47 RD

Plocha pro bydlení v 1 RD :  ~2900 m2
Potřeba ploch pro bydlení :  ~2900 m2 x 47 RD = 136 300 m2

Plocha vymezená pro bydlení v RD (venkovské) celkem : 135 591 m2

m.2.2. Plochy občanské vybavenosti
Vyhodnocení účelnosti vymezení zastavitelných ploch pro občan. vybavenost vychází z potřeb obce.

Navržené zastavitelné plochy

	lokalita
	plocha m2

	Z 4
	1607

	Z 2.1
	5990

	Z 2.2
	912

	celkem
	8509


Odhad potřeby zastavitelných ploch :
Požadavky vycházející z požadavků obce 
 : 9000 m2
Plocha vymezená pro občanskou vybavenost celkem : 
8509 m2
	n. vyhodnocení předpokládaných důsledků navrhovaného řešení na zemědělský půdní fond a pozemky určené k plnění funkce lesa


n.1. Navrhovaný zábor ZPF v rámci změny č. 2
LOKALITA Z 2.1 – Občanská vybavenost 
(plocha nově navrhovaná)

	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	třída ochrany BPEJ
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 2.1.
	Severní část obce vedle lokality Z 5
	381/17
	TTP
	2
	358
	358

	
	
	381/19
	TTP
	2
	2557
	2557

	
	
	381/22
	TTP
	2
	1380
	1380

	
	
	381/1
	TTP
	2
	2053
	2053

	
	
	
	
	
	celkem
	6348


LOKALITA Z 2.2 – Občanská vybavenost 
(plocha nově navrhovaná)

	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	třída ochrany BPEJ
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 2.2.
	Severní okraj obce u silnice
	4 část
	zahrada
	2
	3877
	912

	
	
	
	
	
	celkem
	912


LOKALITA Z 2.4. – Bydlení venkovského typu 
(plocha nově navrhovaná)
	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	třída ochrany BPEJ
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 2.4
	Západní okraj obce poblíž lokality Z 7
	658
	zahrada
	5
	2198
	2198

	
	
	653/2
	TTP
	5
	1246
	1246

	
	
	1401/15
	zahrada
	5
	113
	113

	
	
	1401/16
	zahrada
	5
	208
	208

	
	
	
	
	
	celkem
	3765


LOKALITA Z 2.5. – Bydlení venkovského typu 
(plocha nově navrhovaná)
	č.
	popis lokality
	čísla parcel
	kultura
	třída ochrany BPEJ
	výměra celé

parcely m2
	uvažovaný zábor  m2

	Z 2.5
	Střed obce vedle bývalého zeměděl. areálu
	555/1
	zahrada
	3
	2024
	2024

	
	
	
	
	
	celkem
	2024


	o. Rozhodnutí o námitkách a jejich odůvodnění


V rámci projednávání nebyly podány žádné námitky.
	p. Vyhodnocení připomínek


V rámci projednávání nebyly vzneseny žádné připomínky.
	IV. GRAFICKÁ ČÁST ODŮVODNĚNÍ ZMĚNY Č.2 ÚPO SEMANÍN


B.c.
Zábor ZPF, vyhodnocení PUPFL (výřez)
1 : 5000
1 list

B.d.
Výkres širších vztahů
1 : 50000
1 list
V Ústí nad Orlicí, 13. 6. 2016                                                  vypracoval : Ing. arch. Petr Kulda
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